











Per stabilire le distanze si ¢ fatto riferimento alle Norme tecniche del CEL in
particolare:

m  CEI EN 50110-1:2005, “Esercizio degli impianti elettrici”
m  CEI 11-27:2005, “Lavori su impianti elettrici”

m CEI 11-4:1998 + CEI 11-4;Ec (1999)

Si sottolinea che

la Norma CEI 11-27:2005 ¢ una norma italiana, che tiene conto della Norma
Europea EN 50110-1:2004 ;

la Norma CEI 11-4 avendo lo scopo di fissare le prescrizioni fondamentali, che
devono essere osservate nel progetto e nella costruzione delle linee elettriche,
non ¢ direttamente applicabile, ma costituisce solo un riferimento aggiuntivo;

la Norma CEI EN 50110-1:2005 ¢ il riferimento normativo piu pertinente per la

definizione delle distanze di sicurezza dalle linee elettriche.

CEI EN 50110-1 (2005-02) Ed. Seconda - Class. CEI 11-48 fasc.
Esercizio degli impianti elettrici

Per i lavori di costrugione ed altri lavori non elettrici, quali:

lavori su impalcature;

lavori con mez3i elevatori, macchine per costrugione e convogliatori;
lavori di installazione;

lavori di trasporto;

verniciature e ristrutturaziont;

montaggio di altre apparecchiature e di apparecchiature per la costruzione,

si deve costantemente mantenere una distanza specificata, in particolare durante

Loscillazione di carichi, I'nso mezzi di trasporto e di sollevamento. Tale distanza deve

essere misnrata partendo dai conduttori o dalle parti nude attive pin vicini.

La distanza specificata deve essere derivata da DV (Tab. A.1) e addizionando un’ulteriore distanza che tenga conto
. della tensione della rete;

n della natura del lavoro;

[ dell’equipaggiamento da impiegare;

u del fatto che le persone che operano sono persone comuni.

Si avverte vi te che detta dis pecificata non sia inferiore ma preferibi maggiore di DV

Per le linee acree si deve tener conto di tutti i movimenti possibili delle linee stesse e di tutti i movimenti, degli spostaments, delle
oscillazioni, dei colpi di frusta o della caduta degli equipaggiamenti nsati per eseguire i lavori.

La presente Norma Jornisce raccomandazioni per tali distanze a cansa delle ampie variazioni possibili in questi lavori.

7523
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CEI EN 50110-1 (2005-02) Ed. Seconda - Class. CEI 11-48 fasc. 7523
Esercizio degli impianti elettrici

Art. 71.  Obblighi del datore di lavoro

6. 11 datore di lavoro prende le misure necessarie affinche' il posto di lavoro e la posizione dei
lavoratori durante l'uso delle attrezzature presentino requisiti di sicurezza e rispondano ai principi
dell'ergonomia.

7. Qualora le attrezzature richiedano per il loro impiego conoscenze o responsabilita’ particolari
in relazione ai loro rischi specifici, il datore di lavoro prende le misure necessarie affinche’:  a) l'uso
dell'attrezzatura di lavoro sia riservato ai lavoratori allo scopo incaricati che abbiano ricevuto una
formazione adeguata e specifica; b) in caso di riparazione, di trasformazione o manutenzione, i
lavoratori interessati siano qualificati in maniera specifica per svolgere detti compiti.

8. Fermo restando quanto disposto al comma 4, il datore di lavoro provvede affinche':

1) le attrezzature di lavoro la cui sicurezza dipende dalle condizioni di installazione siano
sottoposte a un controllo iniziale(dopo l'installazione e prima della messa in esetcizio) e ad un
controllo dopo ogni montaggio in un nuovo cantiere o in una nuova localita' di impianto, al fine
di assicurarne l'installazione corretta e il buon funzionamento;

2) le attrezzature soggette a influssi che possono provocare deterioramenti suscettibili di dare
origine a situazioni pericolose siano sottoposte: - 1.a controlli periodici, secondo frequenze stabilite
in base alle indicazioni fornite dai fabbricanti, ovvero dalle norme di buona tecnica, o in assenza di
queste ultime, desumibili dai codici di buona prassi; - 2.a controlli straordinari al fine di
garantire il mantenimento di buone condizioni di sicurezza, ogni volta che intervengano eventi
eccezionali che possano avere conseguenze pregiudizievoli per la sicurezza delle attrezzature di
lavoro, quali riparazioni, trasformazioni, incidenti, fenomeni naturali o petiodi prolungati di inattivita';
c)i controlli di cui alle lettere a) e b) sono volti ad assicurare il buono stato di conservazione e
l'efficienza a fini di sicurezza delle attrezzature di lavoro e devono essere effettuati da persona
competente.

9. 1 risultati dei controlli di cui al comma 8 devono essere riportati per iscritto e, almeno quelli
relativi agli ultimi tre anni, devono essere conservati e tenuti a disposizione degli organi di vigilanza.

10. Qualora le attrezzature di lavoro di cui al comma 8 siano usate al di fuori della sede dell'unita'
produttiva devono essere accompagnate da un documento attestante l'esecuzione dell'ultimo
controllo con esito positivo.




Article 4a of the Council Directive 95/63/EC
of 5 December 1995
Inspection of Work Equipment

1. The employer shall ensure that where the safety of work equipment depends on the installation conditions, it shall be
subject to an initial inspection (after installation and before first being put into service) and an
inspection after assembly at a new site or in a new location by competent persons within the meaning of
national laws and/or practices, to ensure that the work equipment has been installed correctly and is operating
propetly.

2. The employer shall ensure that work equipment exposed to conditions causing deterioration which is liable to
result in dangerous situations is subject to:

- periodic inspections and, where appropriate, testing by competent persons within the meaning of national
laws and/or practices,

- special inspections by competent petsons within the meaning of national laws and/or practices each time that
exceptional circumstances which are liable to jeopardize the safety of the work equipment have occurred, such as
modification work, accidents, natural phenomena or prolonged periods of inactivity, to ensure that health and
safety conditions are maintained and that the deterioration can be detected and remedied in good time.

3. The results of inspections must be recorded and kept at the disposal of the authorities concerned. They must
be kept for a suitable period of time.

When work equipment is used outside the undertaking it must be accompanied by physical evidence that the last
inspection has been carried out.

UNI ISO 9927-1 (ISO TC 96/SC 9 N 312 Date: 2008-07-21)

Apparecchi di sollevamento Ispezioni

[ GENERALITA

Allo scopo di assicurare il funzionamento in piena sicurezza degli apparecchi di sollevamento
¢ necessario che siano mantenute le corrette condizioni di lavoro e funzionamento.

E necessario percio un regolare controllo di tutti gli apparecchi di sollevamento per mezzo
di ispezioni. Cio assicura che le deviazioni dalle condizioni di sicurezza siano rilevate e

che possano essere corrette. Le ispezioni devono essere predisposte dall’utilizzatore.

= ISPEZIONE PRIMA DELL’USO
Prima dell’'uso Poperatore deve controllare apparecchio di sollevamento.
In generale Pispezione prima dell’uso corrente consiste in una prova di funzionamento delle apparecchiature di sicurezza eseguita
in accordo con le istruzioni operative e di una ispezione visiva per i difetti ovvi.
= ISPEZIONI REGOLARI
Intervalli fra ispezioni
In funzione della durata e delle condizioni di funzionamento e del luogo di lavoro, gli apparecchi di sollevamento devono essere
ispezionati da un tecnico esperto (5.2.1) o da un ingegnere esperto (5.2.2) come e quando necessario, ma almeno una volta
all’anno.
L] Personale ispettivo
tecnici esperti
sono persone che, per la loro istruzione di base ed esperienza, hanno sufficienti conoscenze nel campo degli apparecchi di sollevamento
ed hanno sufficiente familiarita con i relativi regolamenti per determinare le deviazioni dalle condizioni appropriate (cioé sono
persone addestrate espressamente).
Gli ingegneri esperti
sono ingegneri pratici in progettazione, costruzione o manutenzione degli apparecchi di sollevamento, con conoscenza sufficiente delle
relative norme e regolamenti, che hanno Pattrezzatura necessaria per effettuare I'ispezione e possono giudicare la condizione di
sicurezza dell’apparecchio di sollevamento e decidono quali misure devono essere adottate per assicurare un ulteriore
funzionamento sicuro.
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UNI ISO 9927-1  (ISO TC 96/SC 9 N 312 Date: 2008-07-21)
Apparecchi di sollevamento Ispezioni

Tipi di ispezioni

In generale, I'ispezione regolare consiste in un esame visivo e in una verifica delle funzioni e della efficienza. Se non
diversamente specificato dal fabbricante o da altri regolamenti, non ¢ normalmente necessario per il tecnico
esperto smontare alcuna parte.

Le ispezioni da parte di ingegneri esperti, comunque, possono portare a smontaggio di parti in modo da accertare le
condizioni di sicurezza dell’apparecchio di sollevamento.

Le ispezioni dovranno essere eseguite nel seguente ordine:
- identificazione dell’apparecchio di sollevamento, incluse le targhe;

- controllo delle condizioni dei componenti e delle apparecchiature, con riferimento a danni, usura, corrosione o
qualsiasi altra modifica;

- esami di funzionalita dei meccanismi;

- controllo dello stato e della efficienza delle apparecchiature di sicurezza e dei freni sotto carico nominale.
HEsempi di liste di controllo per ispezioni di vari tipi di apparecchi di sollevamento sono date nell’appendice A.
Risultati dell’ispezione

1 risultati dell’ispezione regolare devono essere registrati dal personale che esegue Iispezione.

T resoconti dei tecnici esperti devono dettagliare cio che ¢ stato osservato. I resoconti di ingegneri esperti devono
contenete le conclusioni derivate dalle loro osservazioni.

I resoconti dovranno comprendere quanto segue:

- lo scopo dell’ispezione;

- ogni ispezione parziale ancora da eseguire;

- i difetti che sono stati riscontrati;

- la dichiarazione se ci siano o meno cause di preoccupazione riguardanti I'ulteriore impiego
dell’apparecchio di sollevamento

Verifica funi sollevamento
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Cranes — Wire ropes — Code of practice for care and
maintenance, inspection and discard




Table 1 — Modes of deterioration and assessment methods

Mode of deterioration Assessment method
Number of visible broken wires (including those that
are randomly distributed, localized groupings, valley wire | Counting
breaks and those that are at, or in the vicinily of, the
termination)
Reduction of rope diameter (resulting from external Measurement
wear, Internal wear and core deterioration)
Fracture of strand(s) Visual
Corrosion (external, internal and fretting) Visual
Deformation Visual 4+ Measurement (Wave
only)
Mechanical damage Visual
Heat damage (including electric arcing) Visual

Criteri di dismissione per rotture visibili di fili

Table 2 — Discard criteria for visible broken wires

Nature of visible broken wires

Discard criteria

Wire breaks occurring randemly in
sections of rope that run through a steel
sheave(s) and spool on and off the drum
when single-layer spooling, see B.14 for
typical example: or occurring at sections
of rope that are coincident with cross-
over zonas when multi-layer spooling

Refer to Table 3 for single-layer and
parallel-closed ropes and Table 4 for
rotation-resistant ropes.

Localized grouping of wire braaks In
sactions of rope that do not spool on and
off the drum

If grouping is concentrated in one or two
neighbouring strands it may be
necessary to discard the rope even if the
number is fewer than the values over a
length of 64 that are given in Tables 3
and 4.

Valley wire breaks, see B.15 for a typical
axample

Two or more wire breaks in a rope lay
length (approximately equivalent to a
length of 6d)

Wire breaks at a termination

Two or more wire breaks
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Art. 86. Verifiche

1. Ferme restando le disposizioni del decreto del Presidente della Repubblica 22
ottobre 2001, n. 462 *, il datore di lavoro provvede affinche’ gli impianti
elettrici e gli impianti di protezione dai fulmini, siano petiodicamente
sottoposti a controllo secondo le indicazioni delle norme di buona
tecnica e la normativa vigente per verificarne lo stato di conservazione e di
efficienza ai fini della sicurezza.

2. Con decreto del Ministro del lavoro e della previdenza sociale e del Ministro della
salute vengono stabilite, sulla base delle disposizioni vigenti, le modalita' ed i
criteri per I'effettuazione delle verifiche di cui al comma 1.

3. L'esito dei controlli di cui al comma 1 deve essere verbalizzato e tenuto a
disposizione dell'autorita' di vigilanza.

* decreto del Presidente della Repubblica 22 ottobre 2001, n. 462 (Regolamento di semplificazione del procedimento per la
denuncia di insi ioni e di protezione contro le scariche atmosferiche, di dispositivi di messa a terra di
impianti elettrici e di impianti é‘ll‘flﬂﬂ pwro// i), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 8 gennaio 2002, n. 6.

Art. 71. Obblighi del datore di lavoro

s 11. Oltre a quanto previsto dal comma 8, il datore di lavoro sottopone le attrezzature
di lavoro riportate in allegato VII a verifiche periodiche, con la frequenza indicata nel
medesimo allegato. La prima di tali verifiche e' effettuata dall'ISPESL e le successive dalle
ASL. Le verifiche sono onerose e le spese per la loro effettuazione sono a carico del datore
di lavoro.

m 12, Per l'effettuazione delle verifiche di cui al comma 11, le ASLe I'TSPESL possono avvalersi del
supporto di soggetti pubblici o privati abilitati. 1 soggetti privati abilitati acquistano la qualifica di
incaricati di pubblico servizio e rispondono direttamente alla struttura pubblica titolare della
funzione.

] 13. Le modalita' di effettuazione delle verifiche periodiche di cui all'allegato VII, nonche'i criteri per
I'abilitazione dei soggetti pubblici o privati di cui al comma precedente sono stabiliti con decreto del
Ministro del lavoro e della previdenza sociale e del Ministro della salute, sentita la Conferenza
permanente per irapporti tra Stato, le regioni e le province autonome di Trento e di Bolzano, da
adottarsi entro dodici mesi dalla data di entrata in vigore del presente decreto.

= 14. Con decreto del Ministro del lavoro e della previdenza sociale,sentiti i Ministri della
salute e dello sviluppo economico, d'intesa con la Conferenza permanente per i rapporti
tra Stato, Regioni e province autonome di Trento e di Bolzano e sentita l]a Commissione
consultiva di cui all'articolo 6, vengono apportate le modifiche all'allegato VII
relativamente all'elenco delle attrezzature dilavoro da sottopotre alle verifiche di cui al
comma 11.
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ISO 17020:2004 (EN 45004:1998)

ISO 17020, entitled "General Criteria for the Operation of Various Types of Bodies Petforming
Inspection”, is an internationally recognized standard for the competence of inspection bodies.
ISO 17020 should not be confused with ISO 9001, which is specific to quality management
systems. ISO 9001 does not require evaluation of the technical competence of an inspection
body and it should not be regarded as an ‘acceptable’ alternative to ISO 17020.

The requirements of ISO 17020 are contained in 14 major sections including:

Administrative requirements ,Requirements for independence, impartiality, and integrity ,
Confidentiality , Organization and management , Quality system

Personnel , Facilities and equipment , Inspection methods and procedutes , Handling of
inspection samples and items , Control of records , Inspection reports and inspection certificates ,
Subcontracting , Complaints and appeals ,Cooperation with other inspection bodies

Like ISO 9001 and ISO 17025, ISO 17020 requires procedures in several important areas,
including:

Procedure to ensure that persons or organizations external to the inspection body cannot
influence the results of inspections by the ISO 17020-accredited organization.

Procedure for feedback , Procedure for corrective action, Procedure for the care and
maintenance of equipment , Procedure for selecting qualified suppliers , Procedure for
purchasing, Procedure for inspection of materials received by the organization , Procedure for
appropriate storage facilities , Procedute for protecting the integtity of data produced by the
organization , Procedure for ensuring the security of data produced by the organization ,
Procedure for dealing with defective equipment , Procedure(s) for performing inspections ,
Procedure(s) for performing non-standard inspections , Procedure(s) for avoiding deterioration or
damage to inspection items , Procedure for dealing with complaints , Procedure for dealing with
appeals against the results of inspections
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Art. 72.
Obblighi dei noleggiatori e dei concedenti in uso

1. Chiunque venda, noleggi o conceda in uso o locazione finanziaria attrezzature
di lavoro di cui all'articolo 70, comma 2, deve attestare, sotto la propria
responsabilita’, che le stesse siano conformi, al momento della consegna a chi
acquisti, riceva in uso,noleggio o locazione finanziaria, ai requisiti di sicurezza di
cui all'allegato V.

2. Chiunque noleggi o conceda in uso ad un datore di lavoroattrezzature di
lavoro senza conduttore deve, al momento dellacessione, attestarne il buono
stato di conservazione, manutenzione ed efficienza a fini di sicurezza. Dovra'
altresi' acquisire e conservare agli atti per tutta la durata del noleggio o della
concessione dell'attrezzatura una dichiarazione del datore di lavoro che riporti
l'indicazione del lavoratore o dei lavoratori incaricati del loro uso, i quali
devono risultare formati conformemente alle disposizioni del presente
titolo.

Art. 73. Informazione e
formazione

1. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 36 e 37 il datore di lavoro provvede, affinche'
pet ogni attrezzatura di lavoro messa a disposizione, i lavoratoti incaricati dell'uso
dispongano di ogni necessaria informazione e istruzione e ricevano una formazione
adeguata in rapporto alla sicurezza relativamente: a) alle condizioni di impiego delle
attrezzature;  b) alle situazioni anormali prevedibili.

2. 11 datore di lavoro provvede altresi' a informare i lavoratori sui rischi cui sono esposti durante
l'uso delle attrezzature di lavoro, sulle attrezzature di lavoro presenti nell'ambiente
immediatamente circostante, anche se da essi non usate direttamente,nonche' sui cambiamenti di tali
attrezzature.

3. Le informazioni e le istruzioni d'uso devono risultare comprensibili ai lavoratori interessati.

4. 11 datore di lavoro provvede affinche' i lavoratorti incaticati dell'uso ~ delle  attrezzature che
richiedono conoscenze ¢ responsabilita’ particolati di cui all'articolo 71, comma 7, ricevano una
formazione adeguata e specifica, tale da consentirne 'utilizzo delle attrezzature in modo idonco e
sicuro, anche in relazione ai rischi che possano essere causati ad altre persone.

5. In sede di Conferenza permanente per i rapporti tra Stato, le regioni e le province
autonome di Trento e di Bolzano sono individuate le attrezzature di lavoro per le quali
¢' richiesta una specifica abilitazione degli operatori nonche' le modalita' per il
riconoscimento di tale abilitazione, i soggetti formatori, la durata,gli indirizzi ed i requisiti
minimi di validita' della formazione.




ISO Apparecchi di sollevamento: informazioni e formazione

ISO 4308 . 2 Apparecchi di sollevamento. Scelta delle funi

ISO 4309. Cranes wire ropes — code of pretice for care and mantenance, inspection and descard
UNI ISO 8306:1988 28/02/88 Apparecchi di sollevamento. Gru a ponte e a cavalletto. Tolleranze
delle vie di cotsa..

UNI ISO 7363:1988 31/03/88 Apparecchi di sollevamento. Caratteristiche tecniche e documenti
di accettazione.

UNI EN 12644-1:2001 30/11/01 Apparecchi di sollevamento - Informazioni per 1'impiego ed il
collaudo — Istruzioni

UNI EN 12644-2:2001 30/06/01 Apparecchi di sollevamento - Informazioni per 1'impiego e il
collaudo - Marcatura.

UNI ISO 9373:1992 31/12/92 Apparecchi di sollevamento. Requisiti di precisione dei parametri
di misura durante le prove.

UNI ISO 9374-1:1991 30/11/91 Apparecchi di sollevamento. Informazioni da fornire. Generalit.
Cranes.

UNI ISO 9374-4:1991 30/11/91 Apparecchi di sollevamento. Informazioni da fornire. Gru a
braccio.

UNI ISO 9374-5:1997 28/02/97 Apparecchi di sollevamento. Informazioni da fornire. Gru a
ponte e a cavalletto.

UNI 9466:1994 31/01/94 Apparecchi di sollevamento. Mantello dei tamburi. Prescrizioni di
calcolo.

UNI ISO 9926-1:1992 31/12/92 Apparecchi di sollevamento. Addestramento degli operatori.
Generalita.

UNI ISO 9928-1:1992 31/12/92 Apparecchi di sollevamento. Manuale dell' operatore. Generalita.
Cranes.
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I CONTROLLI E LE VERIFICHE
DI SICUREZZA
DELLE ATTREZZATURE DI LAVORO
SECONDO IL DLgs N. 81/2008

Ing. Mario ALVINO
Ministero del Lavoro

Ultima ma non ...

Tra le misure generali di tutela della salute e
della sicurezza indicate nell’art. 15.1, alla
lettera z) é citata:

la reqgolare manutenzione di ... attrezzature e
impianti, con particolare riguardo ai
dispositivi di sicurezza, in conformita alle

indicazione dei fabbricanti.




In tema di manutenzione

Il datore di lavoro prende le misure necessarie
affinché:
a) le attrezzature di lavoro siano:

= oggetto di idonea manutenzione al fine di
garantire nel tempo la permanenza dei
requisiti di sicurezza ......... e siano
corredate, ove necessario, da apposite
istruzioni d’uso e libretto di manutenzione;

b) siano curati la tenuta e I’aggiornamento del
registro di controllo delle attrezzature di
lavoro per cui lo stesso é previsto.

(art. 71, c. 4)

Per garantire la permanenza dei requisiti di sicurezza

E richiesto al datore di lavoro di tenere sotto
osservazione le attrezzature la cui sicurezza
dipende dalle condizioni di installazione,
procedurando una azione cosi articolata:

a) un controllo iniziale, al termine dell'installazione e
prima della messa in esercizio,

b) un controllo occasionale dopo ogni montaggio in un
nuovo cantiere o in una nuova localita di impianto.

Lo scopo di questa azione & quello di assicurare
una installazione corretta e il buon funzionamento

delle attrezzature.
(art. 71, c. 8, 1)
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Per garantire la permanenza dei requisiti di sicurezza

Per le attrezzature soggette a influssi che possono

provocare deterioramenti suscettibili di originare

situazioni pericolose il datore di lavoro stabilisce
procedure di controllo di tipo:

a) periodico, secondo frequenze desunte dalle

indicazioni dei fabbricanti, ovvero delle norme

di tecniche, o ... desumibili dai codici di buona

prassi;
b)straordinario, ... ogni volta che intervengano
eventi eccezionali ... quali riparazioni

trasformazioni, incidenti, fenomeni naturali o
periodi prolungati di inattivita.
(art. 71, c¢. 8, 2)

Attenzione!

Deve essere chiaro che:
i controlli in questione

= sono volti ad assicurare il buono stato di
conservazione e l’efficienza a fini di sicurezza delle
attrezzature di lavoro,

= devono essere effettuati da persona competente,

il livello di competenza richiesto deve essere
confrontabile con quello previsto dalle norme tecniche o
dai codici di buona prassi pertinenti per le specifiche
tipologie di attrezzature.




Da tener presente che:

= | risultati dei controlli devono essere riportati per
iscritto e, almeno quelli relativi agli ultimi tre
anni, devono essere conservati e tenuti a
disposizione degli organi di vigilanza.
(art. 71, c. 9)

= Le attrezzature di lavoro usate al di fuori della
sede dell’unita produttiva devono essere
accompagnate da un documento attestante
’esecuzione dell’'ultimo controllo con esito
positivo.
(art. 71, c. 10)

Suggerimento

L’applicazione corretta di queste previsioni richiede
molta attenzione da parte del SPP, perché comporta la
messa a punto di specifiche procedure operative e di
controllo interno (aziendale) per garantire che le
attrezzature qui considerate siano oggetto della
necessaria sorveglianza.

L’esplicito richiamo ai contenuti dei manuali di istruzione
messi a punto dai fabbricanti, ovvero alle indicazioni
delle norme tecniche e dei codici di buona prassi non
deve essere sottovalutato.

227



228

Il regime delle verifiche obbligatorie

Le attrezzature di lavoro riportate in allegato VII,
indipendentemente dalla discrezionalita valutativa del
datore di lavoro, sono obbligatoriamente sottoposte a
verifiche periodiche, alle frequenze riportate nel
medesimo allegato.

La prima di tali verifiche & effettuata dal’'ISPESL e le
successive dalle ASL.

Il regime delle verifiche obbligatorie

Le verifiche in questione:
= sono onerose e le spese per la loro effettuazione
sono a carico del datore di lavoro. (art. 71, c. 11),
* non riguardano, in prima battuta, la conformita
costruttiva, che deve essere garantita a monte di
tutto.

NB: Talune periodicita sono cambiate rispetto al
regime precedentemente in vigore.




Un elemento di novita

Per l'effettuazione delle verifiche periodiche
obbligatorie le ASL e I'ISPESL possono avvalersi del
supporto di soggetti pubblici o privati abilitati.

I soggetti privati abilitati acquistano la qualifica di
incaricati di pubblico servizio e rispondono
direttamente alla struttura pubblica titolare della
funzione.

(art. 71, c. 12)

Le modalita di effettuazione delle verifiche periodiche di
cui all’allegato VII, nonché i criteri per I'abilitazione dei

soPﬂetti ubblici o privati ... sono stabiliti con decreto
del Ministro del lavoro.
(art. 71, c. 13)

PER QUEL CHE RIGUARDA LO STATO DI
AVANZAMENTO ED IL CONTENUTO DEI LAVORI
DI REVISIONE DEL TESTO UNICO ...
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